Below please see English translation for most of the statement
interspersed with the original Arabic text. The parts translated are
colored blue. The text in black is un-translated.

English translation by Shaikh Muneeb Baig.
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The declaration of the Saudi scholars regarding the coup in Egypt
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In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful
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More than a month has passed since the coup. The perpetrators of the
coup have committed acts of violence and aggression witnessed by the
world resulting in hundreds dead and thousands wounded. (The world has
also

witnessed) an evil arraying of ranks from the army and the police and

a minority of the people who were driven to support the coup either
under the influence of devious media campaigns or for sectarian or
ideological interests with the goal of imposing a new order by force.

In the face of these perilous developments—for now and in the
future—it is the responsibility of the people of knowledge —with the
obligation that Allah has placed upon them of speaking the truth and

by virtue of the position of leadership that He has granted them over
the matters of the Ummah—that they clarify the position of the Shariah
with regards to what is happening in Egypt, the truth about the
conditions that preceded the coup and its expected outcome, as follows.
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1. Deposing of the elected president by the minister of defence is an
all-out coup. This is an action that is outlawed and criminal. We
reject it, as it is a rebellion against a legitimate elected ruler and

a clear transgression against the will of the people. We emphatically
declare that all subsequent proceedings are null and void.

We register our protest and astonishment at the behavior of some

governments that were quick to recognize the coup despite its being

contrary to the will of the people and a rebellion against an elected

legitimate ruler. This is an act of aiding sin and transgression, which is forbidden in the Shariah.
It will have serious negative consequences on everyone if Egypt—God

forbid—were to descend into anarchy and civil war.
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2. It is proven by looking at all the happenings, statements, and
attitudes of regional and international players that this coup

occurred with connivance between regional and international parties.
And preparations for the coup had been in place from the moment Dr.
Muhammad Morsi was elected the president of Egypt.
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3. It is no longer a secret for anyone that the failure of the

government of Morsi was deliberately and systematically engineered by
way of stirring unrest, suspension of the wheels of production, and
highhanded control of the elites of the deep state over basic services
such as electricity, fuel, and flour with the goal of turning public

opinion against him and against his government.
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4. The reality of the matter is this coup was not a coup for reform
but a coup meant to oust the Islamic and national movements and to
prevent true independence and sovereignty for Egypt.
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5. We deplore and condemn the acts of horrific violence and murder



carried out deliberately by the army and security forces against

hundreds of Muslim demonstrators during salah and in the public

squares merely because they demonstrated against the coup—despite the

fact that the job of the army and security forces was to defend them

and to ensure their safety. Have they never come across this verse?

"Whoever kills a believer deliberately, his recompense is Jahannam in

which he will dwell forever and Allah has become angry with him and has cursed him and prepared for him a
great punishment."

And the statement of the Messenger of Allah, "The loss of the entire
world is lighter in the sight of Allah than the unjust shedding of the
blood of one Muslim."
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6. We reiterate for everybody that deposing of President Morsi and the
bringing down of his government under the pretext of stopping the
betrayal of the nation amounts to clutching at straws. The fact is

that his government was overthrown because it was oriented Islamically
and nationally.

In our stance of rejection of the coup and its aftermath, we are not

defending the Muslim Brotherhood but rather seek to defend the truth

and stand with the oppressed and with the rights of the Egyptian

masses that have been transgressed against. We will never stand for

one day with a party or individuals for their own sake, but if they

are in the trenches on the side of the truth, we will stand with them

and we will never forsake defending the truth just because they happen to be on its side.
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7. Thus we deplore the stance of some parties and movements and
individuals that are supporting this coup. We say: Our Shariah rejects
rebellion against a legitimate ruler and rather calls for advising him
and holding him responsible through legal means. Our faith requires us
to fulfill our contracts and pledges even if they be against us.

We thus call upon them (the parties supporting the coup) to revoke
their stance and to disassociate themselves from the coup makers, to
remove the cloak of legitimacy from them, to condemn all actions of



violence and aggression, to attribute them (these actions) to their

true perpetrators, and to reconcile with their Islamic milieu, which is their mainstay.
Similarly, we applaud the stance of the scholars that have sided with

the truth and stood by it.
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8. As is its habit, the West has proven again that it will side with

tyranny and violence against the Muslim masses whether it be in the

form of a war of annihilation as in Syria or a coup and confiscation of rights as in Egypt.
We declare to the West that the people have understood its games and

soon it will have to pay the price of violating values and principles.

The West, with its double standards, is driving the region into

anarchy and establishing a culture of violence.
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9. We commend the stance of the Ulama of al-Azhar and other ulama from
Egypt who have openly spoken the truth and rejected the coup. And we
remind all the scholars, activists, and intellectuals of the necessity

of taking a firm stand against the coup.
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10. We call upon the entire world and media that they fear Allah with
regards to Egypt and its people and to side with the truth and to
recant their positions, especially after the coup-mongers have shed
sacred blood, divided the people, and sought to spread mischief by
inciting the people to fight each other.

To remain silent in the face of the crimes of the military is (in

reality) betraying them and to support them is betrayal of the ummah
and the aspirations of the people to freedom and dignity. There is
only one way to help them—that is to prevent them from oppression.
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11. We emphasize our support for everyone who calls for the
restoration of the elected President Dr. Muhammad Morsi. We call upon
them to stand firm and hope for reward from Allah, for they are on the
truth and their demand is legitimate. We also implore them to restrain
themselves and to block off the paths of those who seek mischief and
will create means for further killings.

We supplicate to Allah to accept those that passed away from amongst
them, to heal their wounded, to bestow upon their families patience
and consolation, and grant them hope of reward (from Him).
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12. We remind ourselves and our brethren in Egypt and elsewhere that
whatever is happening is occurring with the decree of Allah; it is but

a chapter from the annals of conflict between truth and falsehood,
between secularism and Islam, between leadership and subjugation. Gird
yourselves and stand firm in opposing the coup that began with the
suspension of your constitutional institutions and followed with the
massacres of people in prayer....
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Finally, we must be brave enough to see our own shortcomings that
undoubtedly have been the weak points that the enemy took advantage
of, foremost amongst them being our own inner division and party politics.

We advise our brethren in Egypt to be conscious of Allah and to hold
fast to His strong rope and to stand firm on the straight path.... Allah
says: "And verily this my straight path, so follow it, and do not
follow the (other) ways, lest they separate you from His way. That is
what He has enjoined upon you so that you may be God-fearing."

O Allah protect Egypt, its peace, security and faith; unite its people
on the truth; and protect them from their enemies—whether they be
internal or external. Ameen.



28/9/1434»

O 528 5all: ‘

1. n o) /il dduad D Slusadl pals ( dene 3 /Fll) Al
adll A 4 s J dlae o deal /il i 3 gadall e/
Omaallae o allae o /el i 5 (1A 1) dilae o deal s

Gl iz 7 el Gas e G alla 2 /) Al 6 S/

9 g madll 3 allae o dane s fEadl) dlund 8 mesl) mllia o s o,
O A [zl Aluiad 10 (o)) sl e O dese 3 [l Al

il Alimd 12 Slae (0 dene (3 36 /adl) Alpmd 1] salad) uali/
14 o sbod) 2¢8 G dilae /Full) Aumd 13 anl N aal ) ¢ o,

O sl /il Al 15 sl 31 3ol o dilae 5 /dl) A
dimd 17 e lall deal o ulial) /il Aluzad 16 sl mal )
Olasbs ( dana 2 /el Aliiad 18 prasall juali o dile 5 /7l

Ot oo /i) Alpmd 20 Aliad) jaali (s daas /sil) Alud 19 &)l
genill Alumd 22 3 grasall Glanlis (g3 dase /) dlad 2] A AN (aay/
Ay o cahlllye 3 /Fil Aduxd 23 saldl jedlue o a2

O e [l Aluad 25 o yeil) Sl (3 gan /adil) Alpmd 24 il )
luzad 27 a0 aaal ) (3 sene /Fadll Aluad 26 48l desa
Caghaly dase (g deal /il i 28 asdU) 3y jllae o dese 5 /)
29. (n des /pdll Alumd 30 SOA s yllae o at) al /il Al
il 32 miudall e (p GesHllae /Fdll duad 3] dreall dilae

O Al e /8l duad 33 (g sle HAll Gea llae 0 anal ) /il
luad 35 a il Gpes O (oo /) Aiad 34 dese (p Saallae
Ohas 3l Gan Jllae o deal /il Alad 36 & sn 00 & jle 2an [l
37. dlae (n e /il Alusd 38 (s all daaa o AllA /Fll) Aluad
sl /il A 40 sl dese ( dilae /il dluad 39 (5 504l
Aliad 42 Ll 3 5ell de 0 dena /Fdl) ddumd 4] i JT mlla o
o O deal /Fnil) Al 43 J gl dilae G mlla  /gdll

Az 45 aea J1 2300 30allae o 280 /il Alums 44 SIL)
) ) O dena /i) Alumd 46 il dasa cp o dallue /Fdl)
Gl dluzad 48 (A8l es llae G Olaes /Fpdl) Aluad 47 lale/
50 Aaal )l dlae G dead /el dimd 49 o) sl 2ana 3 jallae,

O dile /Fdll Al 51 oo ol dilue G jallae /rolll dluas

O deal /gl Alumd 53 ooall el (g 3¢d /i) iz 52wl e
fil) Alpzad 55 aasall mlla 0 daal /il Auad 54 seall dilae/
el dilre (p en llue [l Aliad 56 el mlla (o 2ena

Source: http://www.saaid.net/fatwa/f131.htm.
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